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KIRGIZ EDEBIYATI ORNEGINDE KULTUREL KiMLiK ARAYISI
L 2

THE SEARCH FOR CULTURAL IDENTITY IN THE CASE OF KYRGYZ
LITERATURE

Nazgiil ENTERIYEVA*

0Z: Kimlik kavraminin iki anlami vardir. Biri ulusal digeri kiiltiirel kimliktir. Kiiltiirel kimlik,
bireyin belirli bir toplumun kiiltiir 6geleri ile 6zdesleserek edindigi benlik, aitlik duygusu ve
kimliginin sembolii denilebilir. Kiiltiirel kimligi olusturan semboller biitiinii belirli bir
cografyada, iilkede ve ailede goriip edinilen toplumsal inanislari, Kkiiltleri, gelenek-
gorenekleri, orf- adetleri, degerleri ifade eder. Kiiltiirel kimlik bir yandan belirli bir kolektif
suuru yansitirken diger yandan bireyin belirli bir milliyete, etnige veya irka aidiyetini
yansitir. Calismada inovasyon teknolojisinin getirdigi iletisim hizi ile birlikte s6z konusu
gelisim ve degisimin kiiltirel kimlik tzerindeki olumlu ve olumsuz etkileri iizerinde
durulacak. Kiiresellesmenin baskin itici giicii kiiltiirel kimlik kavramin kendisini ve tiim
anlam alanlarim siliklestirmeye devam etmektedir. Bu noktada milletler kendi kiiltiirel
kimliklerini koruyabilmek icin nasil bir aksiyon igcinde olmali, devlet ydnetimi nezdinde
miidahale olmali m1, hangi diizeyde olmaly, zira zorbalik beraberinde hep hiisran getirmistir.
Carlik Rusya’sinin Tirkistan topraklarina niifuzu ile baslayip SSCB dénemi ile sikilasan
asimilasyon politikasi bu durumun agik bir gostergesidir. Calismada Kirgizlarin bu siiregteki
kiltiirel kimlik arayisi edebi eserler lizerinden gosterilmistir. Glinlimiiz Kirgiz edebiyati
teknolojinin getirdigi kiiresel degisim hizina karsi koyamamis, konu yelpazesini oldukg¢a
genisletmistir. Kiiresellesme baglaminda kiiltiirel kimligin doniisiimii tek kiltiirll, ¢ok
kiltirlta ve kiltiirleraras: kimlik sorusu bu genisleme ile birlikte ortaya konmustur. Kimi
eserlerde konularin islenisi daginik, kimilerinde sinirly, kimilerinde ise yetersizdir. Eskiden,
kaliba konulmus karakterler (kotii/olumsuz kahraman- iyi /olumlu kahraman gibi) kesinlik
kazanmis, degisim veya doniisiime tabii degilken giinlimiiz edebi eserlerinde esnek
karakterler sik¢a goriilmeye baslanmistir. Bu makale, kiiresellesmenin kiiltlirel kimligin
olusumu ve donilisimii lizerindeki etkisine iliskin bir ¢alismayi edebi eserler iizerinden
sunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Kiiltiirel Kimlik, Sansiir, Kiltiirel Miras, Kirgiz Edebiyati, Kimlik Arayisi

ABSTRACT: The concept of identity has two meanings. One is national identity and the other
is cultural identity. Cultural identity can be called a symbol of the sense of self, belonging and
identity that a person acquires by identifying with the cultural elements of a particular society.
The set of symbols expresses social beliefs, cults, traditions, customs and values seen and
acquired in a particular geography, country and family. While cultural identity reflects a
certain collective consciousness, on the other hand, it also reflects a person’s belonging to a
particular nationality, ethnic group or race. The study will focus on the positive and negative
effects of the said development and change on cultural identity along with the speed of
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communication brought by innovative technologies. The dominant driving force of
globalization continues to obscure the very concept of cultural identity and its entire scope of
meaning. At this stage, what actions should nations take to protect their own cultural identity,
should there be intervention from the state administration, at what level, because tyranny has
always brought disappointment. The assimilation policy, which began with the invasion of
Tsarist Russia into the Turkestan lands and was tightened during the USSR, is a clear indicator
of this situation. In this study, the search for cultural identity of the Kyrgyz people throughout
this historical process is shown through literary works. Modern Kyrgyz literature could not
resist the speed of global changes brought by technology and significantly expanded its range
of topics. The transformation of cultural identity in the context of globalization, the issue of
monocultural, multicultural and intercultural identity is put forward with this expansion. In
some literary works, the treatment of subjects is disjointed, in some limited, and in some
inadequate. In the past, stereotypical characters (such as bad/negative hero - good/positive
hero) were defined and not subject to change or transformation, and now "flexible" characters
have become common in modern literary works. This article presents a study of the impact of
globalization on the formation and transformation of cultural identity through literary works.

Keywords: Cultural Identity, Censorship, Cultural Heritage, Kyrgyz Literature, Search For
Identity

Giris

Her siyasi diizen genel cercevede insani degerleri ve toplumsal
diizeni benimsemis, kitlesel kin ve nefretten uzak, caliskan, itaatkar bir
insan Kkitlesi arar. Bu kitleyi olusturabilmek icin de en eski dénemden
glinlimiize kadar edebiyat dnemli aktér roliinii listlenmistir. Edebiyat
tzerinden yeni diizenler yiiceltilmis, eskiler yerilmistir. Kirgizlarin
edebiyat diinyasi da bircok tarihi olaylara tanik olmus tarihin 6nemli
katilimcis1 ve gozlemcisi olarak varligini korumustur. Uzun go¢ yollarinda
soylenen tiirkii, ninni, agit, destan gibi sozlii eserler zengin bir halk
edebiyatinin olusmasina zemin hazirlamistir. Yerlesik hayata gecis ile
birlikte Kirgizlarin yazili edebiyati da kendini gostermeye baslamis hem
estetik hem icerik bakimindan diinya edebiyati eserleriyle boy
oOlclisebilecek nitelige ulasmistir. S6z konusu gelisim ve degisim siirecine
ayrintili bakmak gerekirse asagidaki hususlar dikkat cekmektedir.

1850’lerden sonra Kirgiz tarihinde 6nemli bir donim noktasi
yasanmis, Kirgizlar Carlik Rusya’sinin egemenligi altina girmeye
baslamistir. Bu egemenlik ile birlikte Kirgiz aydinlarin eserleri basilmaya
baslamistir. 1911’de Kirgiz dil bilimcisi Arabay Uulu Isenaal’nin, Hafiz
Sarkeyev ile hazirladig1 ‘Alip béécaki t6t6 okuu (Hizli okuma igin Elif Be)
adli kitab1 Ufa’da yayinlanmistir. Ayni y1l Arabay uulu Kirgiz disiintr ve
sair Moldo Kili¢ Samirkan Uulu'nun “Kissa-i Zilzala” adli kitabimi kendi
0nsozi ile nesretmistir. 1912’de ise “Cazuu 6rnoktéri” (Yazim kurallari)
adli kitabr Orenburg sehrinde yayinlanmistir. Daha sonra Sadik Uulu
Osmanaali “Muhtasar tarih-i Kirgiziya” (Kirgizlarin kisaca tarihi) ve “Tarth-i
Kirgiz Sadmanya” (Sabdan kahramana ithaf edilmis Kirgiz tarihi) adh iki
eser nesredilmistir. 1922’den itibaren SSCB diizeni ile birlikte ilk edebi
eserler goriilmeye baslamistir. Sair A. Tokombayev’'in “Epoha Oktyabrya
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(Ekim Asri) adh siiri bilinen ilk edebi eser olarak kayda ge¢mistir (Kirgiz
Adabiyati, 2004: 31).

Mevcut yonetim, edebiyatin giicinden de istifade ederek
kimliklerinden wuzaklasmis, milli duyarlihk ilkesinden uzak, Sovyet
ideolojisinin kolektif suuruna tabi yeni bir insan/halk tipi yaratmak
istemistir. O giine kadar aralarinda herhangi bir tarihi temasi olmamuis,
cografi acidan da kesismesi zor olan, dolayisiyla sosyo-kiiltiirel anlamda
birbirine ¢ok yabanci Rus/Kirgiz kiiltiirii birlesince kaginilmaz etno-
kiiltlirel sorunlar yasanmistir. Bu sorunlarin farkinda olmayan Kirgiz halki,
Sovyet ideolojisine, komiinizme ve bu disiinceyi savunanlara Kkarsi
herhangi bir “kusku duymadan” yaklasmis, duyanlar ise siirgiin veya 6lim
ile cezalandirilmistir. Mevcut diizenin adeta gokytiziinden inen yeni bir din
gibi kutsanmasi istenmistir. Boylece Kirgiz halk edebiyatinin zengin
hazinesinden beslenen yazar ve sairler sosyal realizmi “bliyiik bir seving ve
coskuyla” karsilamislar, sanat giiclerini “yenidiinya”nin egemenligini
yliceltmek ve “yeni sistem”in propagandasini yapmak icin harcamislardir.
Karsi ¢ikan aydinlara ise hapishanelerde iskenceler yapilmis, ya stirilmiis
ya acimasizca kursuna dizilmis; eserleri ise yok edilmistir (Stamov, 1991:
5-8). Bundan dolay: siyasi ve toplumsal diizenin savunuculugunu yapan
eserler cogalmis, milli kiiltiir yerini yabanci, s6zle 1slah edilmis, sakat ve
sahte bir kiiltiire birakmistir. O zamanin Kirgiz edebiyatcilari, ata erkil
toplumun derebeylik doneminde yetismis fakir aile cocuklariydi. Bu
yazarlarin bir kismi yeni hayati, yeni kiiltiirli -madalyonun o6biir yanini
diistinmeden- goniilden benimsemis, bu yolda eser liretmeyi kendine gorev
bilmislerdir. Zaten aksi bir durum beklenemezdi, zira eserler siki sansiire
tabiydi. Sanatin esas hedefinden sapan Kirgiz yazarlar: eserlerinde sosyal
konular islerken siyasi itaat ilkesine tabi kalmislardir. Boylece, edebiyat
basta olmak iizere tim sanat varligl direktiflerle kisitlanmis, sakat
birakilmistir. Gercek sanat degil, suni sanat alkislanmistir. Bu minvalde
sanat yapanlar itibar kazanmistir. O dénemin eserlerinde kimliginden
koparilan ve baski altinda var olmaya ¢alisan halkin ezilmislik duygusu
degil, “kolhoz” diizenindeki mutlu refah bir yasam tasvir edilmeye
odaklanilmistir.

1941’de Kirgiz halki ve SSCB sinirlari icerisinde yer alan diger Turk
halklar1 hig¢bir c¢ikar1 veya catismasi olmadig1 bir savasa “Besnukas
OTtevecTBeHHas BoiHA” (Biiylik Vatan Savasi) adi altinda Sovyet yonetimi
tarafindan striiklenmistir. Kirgiz halki bu savasi1 kendi bagimsizlik savasi
gibi benimsemek veya benimsedigini gostermek zorundaydi. Boylece
1940’ yillardan sonra baslayan bu dénem yazarlara yeni konu yelpazesi
acmistir. Daha onceki ‘propagandact’ iisluba, kahramanlik ve vatanseverlik
gibi konular eklenmis, bu anlamda yeni eserler yazilmaya baslanmistir
(Ceribas, 2012: 753-780). Boylece yonetim cikarlar1 ile siirtismeyen
“toplumsal birlik ve beraberligi” asillayan edebi eserler engelsiz
yayinlanirken toplumsal gergekgilik cercevesinde yazilmis eserler ise siki
sansiire tabi olmaya devam etmistir.
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Ferdl ve milli varligindan koparilan sanat¢li gercek duygu ve
gbzlemini bastirarak hayatta kalmak ugruna direktif sanatini icra etmeye
devam ederken c¢cok nadir da olsa Sovyet donemindeki haksizliklarin,
hoyrat kiyimlarin karsisindaki sessizligi sorgulayan eserler de yazilmistir
(Asakeyeva, 2015: 536).

Bu sorgulamalar agikca degil, satir aralarina gizlenmistir. Diinyaca
tinlii yazar Cengiz Aytmatov'un 1970’te basilan “Ak Keme (Beyaz Gemi)”
adli romanindaki “isimsiz ¢ocugun” insanlarin arasinda yasamaktansa
baliga déntiserek kaybolmasi bir kagisi, bir isyani sembolize etmistir. Yerli
masallar1 dinleyerek milli suur edinen bir ¢gocugun “yeni diinya”ya bir tiirli
ayak uyduramayip kaybolmasi ile insanin kékiinden uzaklagsmasinin hazin
sonucuna isaret edilmistir. Yazar, bunu Onlemenin yegane yolun ise
koklerine donmekten gectigini ifade ederek totaliter devri elestirme
giiciine sahip bir eser meydana getirmistir. T6logon Kasimbekov'un
“Singan Kilig” (Kirilmis Kilig) ve “Kel Kel” (Gel Gel) adli eserleri de hem
kuvvetli edebi yonii hem tarihi gergekleri yansitmasi agisindan Sovyet
donemi Kirgiz edebiyatinda onemli yere sahiptir (Kirgiz Adabiyatinin
Tarthi, 2002: 578; Ceribas 2021: 1-19).

Yeni Donem Kirgiz Edebiyatinda Kimlige Déniis Cabalar:

1991 yilinda SSCB’nin dagilmasi ile birlikte baslayan yeni dénem
Kirgiz Tiirklerini epey zorlu bir siirece siiriiklemistir. Totaliter sistemin
¢6kmesiyle birlikte hem ekonomik hem sosyo-kiiltiirel boslugun igine
birdenbire diisen Kirgizlarin yazin sanati da kolay kolay durulamamaistir.
1991’1l yillarin ikinci yarisindan sonra Kirgiz sair ve yazarlarinin 6zgirliik
ve kimlik arayis yoluna girdikleri agikca fark edilmistir. Bu buhranh
yillardan itibaren Kirgiz edebiyatinin hem konu yelpazesi genislemis hem
tislup bakimindan birtakim yenilenmeler gézlemlenmistir. Béylece toplum
sosyo-ekonomik ve sosyo-kiiltiirel bir doniistim siirecine girmis, SSCB’'nin
dayattigi “geleneksel degerler” c¢oziilmeye baslamistir. Sovyet donemi
yazarlarinin diisiincelerini a¢ik bir sekilde ifade edemeyisinden dogan “ige
doniik ve kapali” edebi kisiligi rejimin kalkmasi ile beraber degismeye
baslamistir. Mutlak monarsi kokan eserler yavas yavas ortadan silinirken
tam bunun ziddi durumundaki hiirriyet, esitlik, demokrasi arzularinin
tasvir edildigi, totaliter rejime isyan eden eserler goriilmeye baslamistir.
Komiinizm ve fasizmin ferdiyeti yok ederek ‘tek tip insan (mankurt)’
yaratmaya calismasi siddetle kinanmaya baslanmistir. Sorgulayan,
elestiren, fikri hiir insan karakteri islenmeye baslanmistir.

1991’den sonra hem maddi hem manevi bosluga disen Kirgiz
toplumunun sosyo-kiiltiirel durumu bir¢ok sorunu icinde barindiriyordu.
Yoksulluk ile miicadele etmek zorunda kalan toplumda artan ruhsal
cokiintli beraberinde sug-ceza dengesizligini getirmis, kanunsuzluk
toplumun tiim hiyerarsi basamaklarinda boy gostermistir.

1994’te basilan Melis Makenbayev'in “Boriilordiin Ciyir1” (Kurtlarin
Ini) adli romaninda haksiz yere hapse diisen bir insanmin ruhsal durumu
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tasvir edilirken doénemin basindan gecirdigi belirsizlik, caresizlik,
basibosluk iizerinde durulmus, ayni zamanda Sovyet doneminde yapilan
toplu cinayetlerin perde arkasi aralanmaya calisilmistir. Makenbayev,
eserlerinde cinayetleri ele alirken hapishaneye atilan masum insanlarin
endise ve umutlarini, orada uygulanan insanlik disi iskenceleri anlatir,
boylece adaletin bir iilkenin temeli oldugunu gostermeye calismistir.
Bunun yani sira o dénemin kogsullar1 ve o giinlerin ideolojik tartisma ve
kamplasmalar: tasvir edilmistir. Eserin kahramani olan tutsak Karipbek
Niyazbekov’'un 6zgiir diisiince diinyasi Rus yazar 1.S. Turgenev’in “nihilist”
Bazarov'unu andirmis ve okur iizerinde derin bir etki birakmistir.
Makenbayev'in diger eserlerinde de sug-ceza iliskisi ve dengesizligi tek bir
kahraman tizerinden sosyal gercekcilik yontemiyle ele alinmistir. Kirgiz
edebiyati i¢in yeni konu olan hapis hayati fiziksel ve diisiinsel prangalarin
ayirimi konusunda gercekei bir tasvir ile ortaya konulmustur.

Diinyay1 yorumlama bicimi, sanat ve estetik anlayisi degismeye
baslayan Kirgiz edebiyati yavas yavas yeni¢agin tesiri altina girmistir. ‘Yeni
diinyaya’ acilan pencereden sizan 1s18in sayesinde radikal duvarlar yavas
yavas yikilirken kaliplasmis fikirler de esnemeye baslamis, insanlar yillarca
stiregelen derin bir uykudan uyanmaya baslamistir. ‘Demir duvar’larin
yikilmasinin ardindan kiiresellesme siirecine de girmis olan Kirgizlarin
yeni kiiltiir ve medeniyetlerle tanismasiyla birlikte toplumda dini, ahlaki,
sosyal ve kiiltiirel sirkiildsyonun artis1 s6z konusu olmustur. Dis diinyaya
kapali olan toplumun zihin diinyasi bdylece yeni ufuklara kapi aralamistir.

Kiresellesme ile birlikte hizhi bir iletisim sirkiilasyonuna kapilan
Kirgizlarin yazin sanati da gelisim ve degisim silirecine girmistir. Birgok
edebiyat odiillerinin sahibi, merkezi Tiirkiye’de bulunan “Kardes
Kalemler’in ve Ingiltere’deki “Templar Poetry” heyetlerinin mensubu
Turusbek Madilbay giintimiiz Kirgiz edebiyatinin 6nemli kalemlerinin biri
haline gelmistir. Kurgubilim dalinda yazdig: eserleri yurtdisinda da yanki
bulmustur. Bu anlamda Kirgiz edebiyatina yenilik getirmistir. Sosyal
konular1 ele alirken alisilmis tarzin disina ¢ikmasiyla dikkatleri iizerine
toplayan yazar, giniimuzin gerceklerini tasvir ederken hayali kisilik
yaratir, bu kisilik tizerinden sosyal gercekgilik cevresinde oOriilmis eser
yaratir. Eserlerindeki kahramanlar diisiinceleri itibariyla toplum karsisinda
yalniz ve caresizdirler. Bulundugu ortamdan dolay1 icinden gecenleri aciga
vuramayan bu kahramanlarin davranislar1 ve s6zleri arasinda bagkaliklar,
celiskiler vardir. Bundan dolay1 huzursuzdurlar. Dostluga, aska, iyilige,
ylcelige susamislardir. Yazar, kahramanlarini olumsuz ortama ragmen
koruyabildikleri yasam sevinci, insan ve hayvan sevgisi ile karamsarliktan
kurtarir. Madilbay, “Kiikiiniis” (Zimridii Anka) adli eserinde ise dogu
masallarindaki bir kus ile iimidi tasvir eder. Ana izlegi timittir. Kirgizlara
sanki “Ge¢mis olsun! Artik ugacaksiniz!” miijdesini verir. Kiiklniis, her ytz
yilda bir kendi kendini yaktigina, sonra kendi kiiliinden tekrar dogduguna
inanilan bir kustur. Ayni bu kus misali kendini yakarak intihar eden
Orozkul, cocuk ruhuna girerek tekrar dogar. Bu kahramanla beraber geri
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sapim teknigi ile diinyanin tarihi canlandirilir. Eserlerinde padisah ile avam
halk, giic ile zenginlik, 6miir ile 6liim gibi konular etrafinda olay o6riiliirken
okuyucuyu da kendine ceken genis bir hayal giicii karsimiza ¢ikar. Yazar,
Kirgizlara ¢ok yabanci bir diisiince olan insanin éliimiinden sonra hayvan
cisminde tekrar dogusunu (reenkarnasyon- ruh goct, ruhun siirekli olarak
tekrar farkl farkli bedende dogduguna inanilan bir olay) tasvir ederek
diisiince ve ifade 6zgiirliigii hakkini doya doya yasar.

Madilbay, “Pelorus-Cek” adli eserinde ise maddi imkansizliklar
icerisinde bunalan ruh, mutlulugun sadece madde ile elde edilecegini
zanneder. Maddeyi en kolay yoldan kazanmaya calisirken ‘etik’ ve ‘estetik’
olan her seyi unutur. Madde, beklenen huzuru ve mutlulugu vermez.
Insanin 6ziinii olusturan ruh ve madde dengesizliginin, her birinin ifrat ve
tefrit noktasindaki asiriiginin insani felakete stiriikledigini; ideal olanin
ikisi arasindaki dengeli bir sentez oldugunu goéz ardi eden kahraman
bunalima girer. Neticede kendini sadece madde ile tatmin etmeye
calismanin bedelini biiyiik hiisranla 6der. Yasanan zaman acimasizdir;
insanin Umitlerini, sevinclerini sadece maddeye/tliketime 6zendirerek
elinden alir ve tiiketime olan istahini koriikler. Eserde ele alinan konu
kapitalizmin dogurdugu tiiketim bagimlisi insanlarin kaotik ruh ve diisiince
diinyasina antitez olarak yunus baliginin sevimliligi, samimiyeti ve
durulugu ile tasvir edilmistir.

Madilbay, tiim eserlerinde ayrintilara 6nem verir, tasvirleri canli ve
stiriikleyicidir. Denizalti diinyasin1 betimlerken okuyucu sanki denizin
diplerinde yiliziiyormus gibi hisseder. Tasvir ustas1 Cengiz Aytmatov gibi
Turusbek Madilbay da zaman zaman efsanelere basvurur. Kirgizlarin milli
bilincini yoklarken giiniimiiziin degerlerinden bahseder.

Kalen Sadikova isimli Kirgiz yazar, eserlerinde herhangi bir diinya
gorlisliinii 1srarla savunma yerine ihtimaller {izerinde durur, sosyal cirkinlik
ve glizellik normlarini farkl bakis agisi ile yansitir. Eserlerinde gercekei
olmaktan c¢ok sezgici ve izlemci yaklasim hakimdir. Ana kahramanlar
toplumun kiiltiir tasiyicisi olan kadinlardir. “Tiriiloy cesir” (Kocali dul) ve
“Olcoo Kadin” (Yollu kadin) adli eserlerinde monoton hayat elestirel gozle
degerlendirilirken, 6rf-adet kisvesi altinda ezilen bireyin sikintilari islenir.
Hayat tarzini degistiremedigi icin bunalan ruh umutsuzluga diiser, topluma
kars1 sergiledigi kisilik ile gercek kisilik arasinda bocalayarak sonuca
varamadigl bir dongiide kendi kendiyle hesaplasir. Hesaplasma siirecinde
tek kiside gercek kisilik tanik, yapay kisilik ise seriiveni yliriiten olarak
okuyucunun karsisina ¢ikiyor. SSCB’'nin arkasinda biraktig1 sefalet icinde
bunalan halkin alkol aliskanhig1 yazarin “it Turmus” (Kahrolas1 Hayat) adl
eserinde tenkit edilirken alkol bagimlilig1 gelecek nesle tehlike arz eden
miras olarak ifade edilmis, ayrica yazar ayni eserde soydaslarinin
tembelliginden ve zihinsel ataletinden yakinmistir.

Edebiyatta yenilik arama c¢irpinislarindan bahsederken Marinka
Franulovi¢c’ten de so6z etmek gerekir. “Aynura’nin Tiisii” (Aynura’nin
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Riiyasi) adl eserinde globallesmeyle beraber diinya ¢apinda sorun haline
gelmis olan insan ticareti tizerinde durur.

Kendini gilinden giine gelistirmekte olan yazar ve sair Cintemir
Askarov'un eserlerinde de toplumun sosyo-Kkiiltiirel katmanlar1 ve acil
kaderleri s6z konusudur. Yazar, konularini gelenek-gorenek, ask-nefret,
yakinlik-6zlem, iyi-kotii gibi sosyal tezatliklardan segmektedir. Eserlerinde
bireysel sorun sosyal bir olayla ¢ozlimlenmeye calisilir, ancak amacindan
cogu zaman sapar. Ornegin, “Ataman Uurulardin Tagdir1” (Ataman
Hirsizlarin Kaderi) adli eserinde genel konu ozele indirgenirken olay
sadece bireyin yani Kubandik’in sahsi durumuna Kkilitlenip kalmaktadir.
“Cibibes Ciirok” (Sert Yiirek) adli eserinde ise Kirgiz kdylerindeki “kiz
kacirma” gelenegine lanet edilirken ige itilmis arzular anlatilir. Begimay'in
geleneklere bile meydan okuyabilen ilk ve duru, giiclii ve cesur aski tarif
edilir. Kisisel duygular1 hice sayan gelenek yerilir, ona isyan edilir. Boylece,
okuyucuya gelenek diye sahip cikilan baz1 aligkanliklarin ters yiizii
gosterilmeye calisilmistir. Yazar, bu eseriyle insanin kendi duygularina
ihanet edemeyecegi, ihanet ederse sahte hayata mahkiim olacag1 mesajini
verir. “Bala Kudureti” (Cocuk Kuvveti) ve “Toru Aygir” (Doru Aygir) adh
eserlerinde ise 1991 sonrasindaki Kirgiz halkinin zor kosullan dile getirilir.
Koti aliskanliklarin, nefretin, acimasizligin, aile i¢i siddetin ve bunun gibi
sosyal sorunlarin kaynag aranir.

Askarov, “Caar Took” (Alaca Tavuk) adl eserinde kasabanin sosyo-
kiltiirel 6zelliklerini ortaya koyarken toplumun eski-yeni paradigmalarini
mizahi bir dille vermistir. Eserde gercek¢i bir tasvir dilinden uzak,
igneleyici kara mizah s6z konusudur. Yazarin mizah dili, saglam ve cesur
elestiriden beslenmektedir. Amaci, alisilagelmis bir takim sosyal kabuller
tizerinde toplumu farkli diistinmeye davet etmektir. Yazar, kenar
mabhallerde sik¢a kullanilan argo dilinden faydalanarak orta ve alt tabaka
insanlarin agzina dayanan canh bir anlatim kullanir. Anlatim1 konusma
diline dayanmaktadir, siislii ifadelere basvurma c¢abasi yoktur. Bazi
climleleri fazla uzatmis, tekrarlara sik sik basvurmustur. Bu durum
eserlerinin siiriikleyiciligini yitirmesine neden olmustur.

Kirgiz edebiyatinda adindan soz ettiren yazarlarin biri olan Giilmira
Esimkulova’nin eserlerinden olusturdugu diinya ise karabasansi bir
diinyadir. Yazar, eserlerinde genel olarak insanlarin ruhsal sikintilarini,
diger ifade ile glniimiiz toplumunun ruhsal c¢okiisini ele alir.
Esimkulova’nin eserlerindeki belirgin karakter ruh hastas1 kisilerdir,
onlarin bunalim, kuruntu, saplanti ve eylemleri s6z konusudur. Yazar,
“Oziin izdegen Adam” (Kendini arayan adam) ve “Kéygdy” (Sorun) adh
eserleriyle iradenin dizgininden ¢ikmis olan aklin ihtiraslara engel
olamayacagin1 ve bu gegcici ihtiraslarin kalici pismanliklar doguracagini
anlatir. Yazar, bir insanin sadece duygularla hareket etmemesi gerektigini,
aklini kullanarak duygularini dizginlemesini bilmesi gerektigini vurgular.
Yazar, okuyucularina ve kendisine sanki gizli bir maksat koyar: “akil ve
iradesini kullanabilen insan tipini aklinda ¢iz ve uygula”. Yazar, bu bakis

881|Sayfa



acisi ile diinya klasiklerini hatirlatir; edebiyatin yikici degil, estetik ve etik
olani koruyucu roliinde olmasi gerektigini hatirlatir.

Gilinlimiiz Kirgiz edebiyatinin taninmis yazarlarindan olan Samat
Kadirov eserlerinde kimi zaman dogrudan dogruya, kimi zaman da
gondermeler halinde siyasal, sosyal, kiiltiirel goriislerini yansitir. Yazar,
eserlerinde cocuk yetistirme, aile ici siddet, geleneklere baghlik ve
geleneklerin aktarimi konusunda karsilasilan sorunlari ele alirken bu sorun
sarmalinda bunalan, sikilan, yikilan insanlarin ruhsal bunalimlarimi orf-
adetler sarmalinda inceler. Yazar, gerek kendi i¢ dilinyasina gerek dis
diinyaya olan bakis a¢isinda belirgin melankolik ve kotliimserdir. Yazar,
“Kos Kiimbéz” (ikiz mezar) ve “Cogolgon Cildiz” (Kayip Yildiz) adh
eserlerinde savasin ac1 ylzlni anlatirken karamsarlik konusunda ¢ok ileri
gider, okuyucuyu adeta pesimizmin doruklarina ¢ikarir. Kadirov, hayatta
kalma miicadelesi veren insanlarin sosyal degerlerden uzaklastigini
“Amanat” (Emanet) adl eserindeki Asanbay karakteri ile ifade ederken
glinimiiz Kirgiz toplumunun kanayan yarasina deginir. “Sizdagan Ciirok
Bayan1” (Sizlayan Kalp) ve “Menin Enem Kim?” (Benim Annem Kim?) adl
eserlerinde Kirgiz kiltiiriinde kutsal sayilan aile kavraminin degistigine
inanir, gittikce cogalan bosanmalarin nedenini arastirmaya calisirken
ortada kalan masum c¢ocuklarin kaderini ele alir. Kadini ailenin yap1 tasi,
kiltiirel kod tasiyicis1 ve milli ruh koruyucusu olarak goriir. Ancak, bir
ailenin, ebeveyn olgusunun anne baba dayanismasindan var oldugunu,
kadinin da toplumun treten ve onu var eden bir bireyi oldugunu géz ardi
eder. Yarattig1 kutsal anne karakterinin kendi varligini kabul etmeye hakki
yoktur. Cagdas toplumlarda kabul goren Kkadin giliciini, kadim
erkeklestirme gayesine matuf goérdiigi icin hos karsilamaz. Sosyal varlik
olarak kadinin tek gayesinin ailenin biitliin yiikiinii omuzlarina almaktan
ibaret oldugunu savunur. Her ne kadar kendini geleneklerden besleniyor
gibi gosterse de aslinda gelenekleri yanlis yorumladigi net olarak
goriilmektedir. Zira Kirgiz atalarinin kendisinden sonra gelen nesillere
biraktig1 bir nevi milli vasiyethame olan Manas Destaninda da ocagin
koruyucusu olan kadinlara saygi duymak gerektigi ifade edilirken her gii¢li
erkegin arkasinda ¢ok gilglii bir kadinin varliglr belirtilmistir. Giigli
icgiidiiye sahip, irfan, feraset ve sahsiyet sahibi kadin-ana tipi Manas
Destaninin bir¢ok satirinda ge¢mektedir. Eserlerinin ana fikri toplumun
cekirdegi olan aileyi korumak olsa da kadinmi bir kéle hitkmiine koydugu
icin yazar inandirici olamamistir. Sert elestirel tutumu tiim eserlerine
yansimistir.

Kirgiz yazar1 Sayragiill Kadirova, eserlerinde hakki yenen zavalli
kimseleri savunur. Toplumda yoksullugun getirdigi caresizlik, bikkinlik,
umutsuzluk ve kabalik hakimiyetini strdiiriirken insanlarin insani
degerlerini kaybetmeme c¢abasi kolay anlasilir bir dil kaleme alinmistir.
Siradan insanlarin, ekmek kavgalarindan ¢ok sevgilerini, kederlerini ve i¢
diinyalarin1 yansitmistir. Yazar, “Kecirim Bulak” adli eserinde ataerkil
toplumlarda kabul goéren bazi oOrf-adetler geregi bastirdmis ask
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duygusunun dogurdugu ruh sarsintisina deginir. Eserin baskahramani olan
Saltanat'in toplumsal deger yargilar kiskacindaki duygu yoksunlugu salt
gozlem ile resmedilir.

Admir lakabi ile bilinen Kirgiz gen¢ kalemlerinin icinden romantik
akiminin izlerini goérdiiglimiiz yazar hayalperest tutumu ile dikkat ceker.
Admir, gercegi hayali ile yorumlar. Eserlerinde okuyucuya gergek hayatin
vermedigi bir dinyay1r kesfetme imkdni sundugu sezilir. Kirgiz
edebiyatindaki icsellesmis ve yipranmis olan melodramik havadan uzak
durmay tercih eder. Bu tercihi, onun degisik bir bakis a¢is1 yakalamasini
saglar. Admir, “Lubov S Oblojki” adl kitabindaki eserlerinde milli degerleri
Bati dekoru icinde fantastik kahramanlariyla kaybedilmemesi gereken
degerler olarak verir. Yenilike¢i, kurtarici diisiincelerin sentezini melez
karaktere biriiyerek vermeye calisir. Sanal diinyanin olgiilerinin ve
statiilerinin insanin kendisinin belirlemis oldugunu ve bu statiilerin insanla
beraber degisime ugrayacagini anlatir. Yazarin “Miss Amfibi-City” adh
eserinde “gdziim bir seyi goriir, aklim onu kavrar, kavranan kalbime gider,
duygularimla bulusur, harmanlanir ve nihayetinde benim kisiligim, benim
statlim ortaya ¢ikar” seklindeki seriiven izlenir. Admir, boyle sira disi
yaklasimi ile Kirgiz edebiyatina hakim olan karamsar dinyayi
aydinlatirken karanligin aydinhiga yenilmeye mahkim oldugunu
gostermeye calisir. Bu geng¢ yazarin hayal diinyasi 6yle genis ki, vahsi bir
ormani andiran mevcut durumu medeniyetin hdkim oldugu bir “Amfibi-
City've doniistirmektedir. Okur, Admir'i okurken hayalin giiciinii adeta
yasar, hayal ile zaferlerin miimkiin oldugunu hisseder. Yazar, zor sartlar
altinda hayatta kalmaya ¢alisan insanlar1 eglenceli eserleriyle rahatlatirken
okuyucusunu ahlaki degerler ilizerinde diisiinmeye de davet eder. Bir
yandan cagdas diinyanin gelismis iilkelerinde sosyal sorun haline gelmis
olan genglerin tatminsizligi hakim iken diger yandan “2. diinya iilkesi”
listesine dahil edilen bir tilkenin gen¢ mensubunun bu hayat dolu yaklasimi
dikkat cekicidir. Yazar, eserlerinde gliniimiizde en ¢ok aranan genc insan
profilini cizmektedir. Eserlerinde zirveye ulastiginda bile asil duygularini
koruyabilen, sahsi menfaatlerin ve ziimre ¢ikarlarinin ufkunu
kirletemedigi, kin ve nefretin adil bakisini bozamadig1 bir geng tasvir edilir.
Yazar, eserlerinin genel cizgisini “Eser, derin anlamlar ytikledikce agirlasir
kaldirilamaz hale gelir...” seklinde tarif ederek yalinliga dikkat cekmistir.

Aydarbek Imangaziyevich Sarmanbetov adh Kirgiz yazar, Débo
(Tepe) adli eseri ile “Kasgarli Mahmud’un 1000 y1li” yarismasinda ikinciligi
kazanmisti. Eserde birbirine asik Kirgiz oglan ile Tiirk kizin duygusal savasi
gercekci bir yaklasimla anlatilir. Her ne kadar kardes topluluklarin
cocuklari olsalar da yine de bir takim goze ¢arpan kiltiirel farkliliklar ele
alinirken her iki milletin tarihi de anlatilir. Askta araya giren etmenler
kendini feda etmeye zorlarken bireysel yok olus seriiveni anlatilir. Bu
seriivene meydan okunmaz teslim olunur mesaji verilir.

SSCB sonrasinda bir¢ok yazarin eserinde yonetim belirsizligi, ezilmis
insanlarin haklari, mecburi yalanlarin koleligi, kiifli gelenekler, yerlesmis
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otorite baskisi gibi bunalim ve buhran dolu konular dikkat ¢ekmistir, halkin
ozglrliik istek ve 6zlemlerinin yani sira bir bocalama evresi net bir sekilde
gorilmistiir. Yeni donem Kirgiz yazarlarini edebi akimlar bakimindan ele
aldigimizda belirli bir akima bagh kalmislik s6z konusu degildir. Bir akimin
kriterlerini bilingli olarak uygulamazlar. Bir eserde bir¢cok akimin esintisi
hissedilir. Kirgiz cagdas yazarini romantik, realist, sembolist... olarak kesin
cizgilerle ayirmak dogru olmaz (Kirgiz Adabiyatinin Tarihi: XX Kilimdin
Adabiyati, 2002: 708).

Sonug

Calismada Kirgiz Tirklerinin kiiltiirel kimlik sorunu ve arayislari
edebi eserler ilizerinden gosterilmistir. Genel anlamda SSCB Oncesi ve
sonrasi ayiriminda gosterilen edebi eserlerde Kirgiz toplumunun basindan
gecirdigi travmatik donemler islenmistir. Uzun ve yorucu gocler esnasinda
sOylenen 1stirap dolu tiirkiiler, toplumla diyalogu yasaklanan kadinin
sirlarini ve hayallerini ifade ettigi ninniler, zengin agaya satilan geng¢ kizin
agitlari... ile beslenen Kirgizlar Ruslarin isgali ile birlikte “sebebi
bilinmeyen” savaslara siiriiklenmis ve geride gézyash anne baba, dul ve
yetim ordusu birakmistir. Elbette, toplumun maruz kaldig1 bu zorluklar
halkin ruhunda derin yaralar agmistir. Bundan dolay1 Kirgiz edebiyatinda
melankoli, hiiziin, maraz kokan eserler hala sevilmekte, ¢iinkii halk orada
kendini bulmaktadir. Yazarlar da kendine yakin goérdiikleri bu “sar1”
konulari, atalarindan kalan bir duygu mirasi gibi korumakta ve sik sik ele
almaktadir.

Sovyet rejiminin kalkmasi Kirgiz toplumunda bir takim miispet
gelismelere zemin hazirlamakla birlikte, maddi-manevi, ferdi-sosyal bir
yigin sikintilar, acilar ve buhranlara da sebep olmustur. Ulke capinda arka
arkaya kiiciik ayaklanmalar meydana gelmistir. Bagimsizhgin verdigi
sarhosluk gecince vaat edilenlerin ve beklentilerin gerceklesmedigini veya
oyle pek cabuk ve kolay gerceklesemeyecegini idrak eden halk, derin bir
Uziintiiye kapilmis, zor hayat sartlar1 nedeniyle koétiimserlik cukuruna
dismiistir. O dénemde hayattan bezmis, maddi ve manevi c¢okiste
debelenen kotiimser tiplerin islendigi eserler ¢ogalmistir. Boylece, kitap
magazalarinin raflarinda birbirini tekrar eden hizli tiiketilebilecek, estetik
cizgisini belirleyemeyen eserler boy gostermistir. Gilinimiiz Kirgiz
edebiyatinda sezgi tiirii ve yaklasim tarzi bakimindan yenilik yaratma, bir
gercegi yeni bir bakis acisi ile yansitma veya estetik degerlerin getirdigi
manevi tatmin duygusunu verme sorunsal giincelligini korumaktadir.

Cagdas diinyanin bilisim hizinin yani sira toplu ulasim araglarinin
cesitlenmesi ve yayginlasmasi ile birlikte evrensel degerler milli degerleri
zayiflatmaya baslamistir. SSCB dénemi Kirgiz edebiyatinda izlenen Sovyet
insan tipi yok olurken yenidiinya insan tipi goriilmeye baslamistir. Sovyet
donemi ile alt iist edilen degerler karmasasindan sonra yeni donem ile
birlikte hiicum eden bir¢cok yabanc diisiince, Kirgizlarin kiiltiir kimligine
ters gorlis ve davranislar, giin gectikge aktialitesini korumakta ve
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toplumun bazi kesimleri tarafindan sert bir sekilde elestirilmektedir. Zira
kendileri Hristiyan olmasina ragmen sirf sistem kolesi yaratmak ugruna 70
seneyi askin slire boyunca SSCB topraklarinda ateizmi asilayan Rus
hegemonyasina ragmen Kirgizlar, kendi inancini, diinyaya olan bakis
acisini, Kiltlrini koruyabilmistir. Ancak 1991’de demir kapilarin yikilmasi
ile birlikte hem fiziki hem fikri olarak hiicum eden yabanci Kkiiltiirler
Kirgizlar icin yeni bir tehdit olarak kendini gostermis ve giin gectikce
kendini daha fazla hissettirmektedir. Kirgiz kiiltiirel kimligine yabanci
fikirler hem batidan hem dogudan hizla akmaya devam etmektedir.
Kiltiirel kimlikte yasanan bu diisiince buhrani edebi eserlerde ¢ok acik
izlenmektedir. Tam bu noktada edebiyat diinyasinin milli 6zelligi giin
gectikce Oonem arz etmektedir. Zira milli degerlerin aksedildigi yerel
edebiyat bilisim diinyasinin bas doéndiirticii hizina karsin bir nebze olsun
nefes olacak niteliktedir. Gorsele dayanan diinyaya kars: i¢ giizelligi, 6zij,
tabiati, kimlige 1s1k tutan edebi eserler giincelligini hi¢cbir zaman
kaybetmeyecektir. Bunun i¢in Kirgiz aydinlarinin sanat ve estetik
degerlerinin yeniden gozden gecirmesi ve giinliin sartlarina uyarlamasi
gerekmektedir.

KAYNAKCA

Admir. ]. K. (2008). Lubov s oblojki. Biskek.

Asakeyeva, D. (2015). Sovettik ideologiya cana XX kilimdagi uluttuk adabiy-kérkém
prosets. Biskek: Uluu Toolor.

Askarov, C. (2008). Bala kudureti. Ataman uurulardin tagdiri. Biskek.
Askarov, C. (2008). Toru aygir. Ataman uurulardin tagdiri. Biskek.
Askarov, C. (2008). Caar took. Ataman uurulardin tagdiri. Biskek.
Askarov, (. (2008). Cibibes ciirék. Ataman uurulardin tagdiri. Biskek.
Askarov, C. (2008). Débé. Turar B. Biskek.

Aytmatov, C. (1970). Ak keme. Frunze.

Ceribas, M. (2012). Sovyetler birligi doneminde Kirgizistan’da folklor
calismalarinda ideolojik yaklasimlar: Er Soltonoy destani1 6rnegi. Journal of
Turkish Studies. 7(1), 753-780.

Ceribas, M.(2021). Kirgiz akin (halk sairi) ve Manasgis1 Bayimbet Abdirakman Uulu
(Togolok Moldo). Ttirk Diinyast Akademik Bakisg, 2, 1-19.

Esimkulova, G. (2008). Oziin izdegen adam. Biskek.

Esimkulova, G. (2008). Kdygdy. Biskek.

Franulovig, M. (2009). Aynuranin tiigii. Kirland.

Laylieva, I. (2009). Kirgizskiy roman na rubeje XX - XXI vekov. [Tekst]. Biskek:
Biyiktik.

Kasimbekov, T. (1996). Singan kili¢. Biskek.

Kasimbekov, T. (1990). Kel kel. Biskek.

Kadirov, S. (2007). Kogs kiimbéz. Ekinci dmiir. Biskek.
885|Sayfa



Kadirov, S. (2003). Cogolgon cildiz. Biskek.

Kadirov, S. (2007). Amanat. Ekinci 6miir. Biskek.

Kadirov, S. (2003). Sizdagan ctirék bayani. Biskek.

Kadirov, S. (2007). Menin enem kim. Ekinci émiir. Biskek.

Kadirova, S. (2009). Kecirim bulak. Biskek.

Kirgiz Adabiyati. (2004). Manastaanuu cana kérkém madaniyattin uluttuk borboru.
Biskek.

Kirgiz adabiyatinin tarthi: XX kilimdin adabiyati (60- cildardan kiyin). VII tom.
(2002). Biskek: Kirgizpoligrafkombinat.

Kirgiz adabiyatinin tarihi: Azirki Kirgiz adabiyati. X tom. (2002). Biskek:
Poligrafbumresursi.

Madilbay, T. (1992). Pelorus-cek. Biskek.

Madilbay, T. (2007). Kiikiintis. Biskek. 2007.

Makenbayev, M. (1994). Bériilordiin ¢iyiri. Frunze.

Matuzkova, E. (2014). Kulturnaya identi¢nost: k opredeleniyu ponyatiya. Vestnik
Baltiyskogo Federalnogo Universiteta im. I. Kanta, 2, 62-68.

Ozkan, 1. (2009). Halk edebiyati ve milli kimlik. Tirk Kimligi. Ayvaz Géokdemir'e
Armagan-2, 75-97, Ankara: Otiiken Nesriyat.

Ozkan, 1. (2019). Tiirk kiiltiirel kimligi. I. Uluslararasi Develi-Asik Seyrdnt ve Tiirk
Kiilttirii Kongresi, 3.Kitap "Tiirk Kiiltiirii Bildirileri, 39-42, Kayseri: Develi
Belediyesi Yayinlar.

Sadikova, K. (2002). Tiriiiil6y cesir. Er izdé6. Biskek: Biyiktik.
Sadikova, K. (2002). Olcoo kadin. Er izdéé. Biskek: Biyiktik.
Sadikova, K. (2002). It turmus. Kiic kiiyéé. Biskek: Biyiktik.
Sarmanbekov, A. (2008). Dobé. Biskek.

Stamov. A. (2001). Uluu tragediya - Uluu chindik. Biskek: Erkin.

Risak, I. (2017). Identichnost: Sushnost termina i istoriya ego Fformirovaniya.
Vestnik Tomskogo Gosudartvennogo Universiteta, 38, 130-138.

Tokombayev, A. (1991). Kanduu cildar. Biskek: Erkin.

Extended Summary

Research Problem: This study explores the transformation of cultural identity among
Kyrgyz Turks, focusing on the impacts of historical assimilation policies and contemporary
globalization. Beginning with the Russian Empire’s occupation of Turkestan and intensifying
during the Soviet era, assimilation policies systematically undermined historical and literary
resources, suppressing cultural expression. During the Stalinist repressions, many
intellectuals were executed, exiled, or silenced. This suppression significantly affected the
literary landscape, as censorship shaped the creation and dissemination of texts. Within this
context, the central question of the study is: How have historical pressures and globalization
influenced the cultural identity of Kyrgyz Turks, and how is this transformation reflected in
their literary works?

Purpose of the Study: The main objective of this study is to examine the search for cultural
identity among Kyrgyz people through the lens of literary works, while also analyzing the
influence of technological advancement and globalization on this identity. The study aims to
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shed light on how Kyrgyz literature serves both as a mirror and a medium for cultural
survival, transformation, and resistance.

Methodology: The research adopts a qualitative approach, using textual analysis and
content analysis methods to examine literary works from the Soviet period to the present.
Selected Kyrgyz literary texts are evaluated in terms of character construction, thematic
structure, and cultural symbolism, contextualized within the broader socio-political and
historical framework. The study treats literature not merely as an artistic form, but as a
crucial medium for cultural transmission and identity negotiation.

Findings:

-Soviet-era literature was shaped by ideological control, featuring rigid character types
aligned with the ideal of a “Soviet citizen,” often lacking authentic cultural reflection.

-In contrast, contemporary Kyrgyz literature shows an increase in thematic variety,
influenced by the pace of global technological development, but also reveals disorganization
or inconsistency in addressing cultural themes.

-A flexible and multidimensional portrayal of characters is more common in recent
literature, replacing the static "good vs. evil” archetypes of earlier works.

-The rise of the “global citizen” identity, with reduced attachment to specific ethnic or
national affiliations, challenges the continuity of traditional cultural identity.

-There are signs of cultural erosion, as local values are sometimes overshadowed by
globalized narratives.

Conclusion and Discussion: The findings demonstrate that historical repression and modern
globalization have both contributed to the transformation and partial weakening of cultural
identity among Kyrgyz Turks. Literature has served both as a site of cultural loss and a tool
for cultural preservation. The study emphasizes that:

-Nations must actively engage in protecting and promoting cultural identity through
education, media, and the arts.

-State intervention, while necessary, should avoid coercion and instead adopt supportive
and empowering measures.

-Literary production should be encouraged in free and culturally rooted environments,
allowing for the natural reflection of identity and values.

In an age where globalization poses the risk of homogenizing cultural expressions, national
literatures such as that of the Kyrgyz people remain essential for safeguarding and
reinventing identity.
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